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LUNA

Sukur tos  moderniam biurui ,  tač iau puik ia i  t iks  i r  bet  kur ioje  k i toje  respektabi l io je  apl inkoje.  
Grakščių  l in i jų  iš ta igingas  dizainas  įkūni ja  sol idumą i r  pas i t ikėj imą.

LUNA was designed for  a  modern o�ce,  but  wi l l  a lso  �t  in  any sett ings  where profess ional  look 
is  needed.  I t ’s  th in  l ines  and per fec t ly  balanced body �t  l ike  a  ta i lor  made suit .  

LUNA är  utformad för  det  moderna kontoret ,  men passar  också  i  a l la  mi l jöer  där  man önsk ar  en 
profess ionel l  s t i l .  De tunna l in jerna och den per fekt  balanserade k roppen passar  som en 
sk räddarsydd kost ym.  

KĖDĖS AUKŠČIO REGULIAVIMAS
SEAT HEIGHT ADJUSTMENT
HÖJDJUSTERING AV SÄTE

SĖDYNĖS GYLIO REGULIAVIMAS
SEAT SLIDING
SITSFÖRSKJUTNING 

SINCHRONINIS MECHANIZMAS (5 ATSILENKIMO PADĖTYS) SU ATLOŠO 
SAUGIOS FIKSACIJOS FUNKCIJA „ANTI-SHOCK“
SYNCHRO MECHANISM (5 LOCKING POSITIONS) WITH “ANTI-SHOCK“ 
SAFETY FUNCTION FOR BACKREST
SYNKROMEKANISM (5 LÅSBARA LÄGEN) MED ANTISTÖTFUNKTION FÖR 
RYGGSTÖDET

ATLOŠO ATSILENKIMO STANDUMO REGULIAVIMAS
BACKREST TILTING STIFFNESS CONTROL
JUSTERING AV RYGGSTÖDSSTYVHET

ALIUMININĖ ŽVAIGŽDĖ
ALUMINUM BASE
LYXBASEN

RATUKAI MINKŠTAI / KIETAI DANGAI
CASTORS FOR SOFT / HARD FLOOR
SVÄNGBARA HJUL FÖR MJUKT / HÅRT GOLV



LUNA

Sėdimoj i  dal is  i r  at lošas  yra  aptraukt i  d i rbt ine 
oda,  bet  gal ima pasi r inkt i  i r  natūral ią  odą 
arba v i lnonį  audinį  (gausus  spalvų 
pasi r ink imas) .  Pneumatiniu  c i l indru 
regul iuojamas kėdės  aukšt is .  S inchroninis  
mechanizmas su at lošo saugaus gr įž imo į  
pradinę padėt į   “Ant i -Shock ”  funkci ja  �ksuoja  
5  ats i lenk imo padėt is .  Regul iuot i  gal ima i r  
at lošo pasvir imą,   ats i lenk imo standumą bei  
sėdimosios  dal ies  gyl į .  Kėdė komplektuojama 
su neregul iuojamais  aptrauktais  oda arba 
audiniu  porank ia is .  Žvaigždė pagaminta  iš  
juodo pol iamido arba juodo ar  pol i ruoto 
a l iuminio.  R atuk ai  pr i ta ik yt i  minkšta i  arba 
k ieta i  gr indų dangai .  

The seat  and back rest  are  upholstered with 
ar t i�c ia l  leather  as  standard,  but  can a lso be 
made of  genuine leather  or  wool len fabr ic  (a  
wide range of  colours) .  The height  of  the 
chair  may be adjusted by us ing the pneumatic  
c y l inder.  An "Ant i -Shock"  synchro mechanism 
provides  5  operat ing posit ions.  O ther  
adjustments  include seat  s l id ing,  back rest  t i l t  
angle  and st i�ness  control .  Base of  the chair  
could be selec ted f rom black  polyamide or  
pol ished a luminium.  The castors  are  suitable  
e i ther  for  sof t  or  for  hard �oor ing.  

S i tsen och r yggstödet  är  k lädda med 
konst läder  som standard,  men k an också fås  i  
äkta  läder  e l ler  u l l t yg ( i  ett  stor t  ur val  av  
färger) .  Stolens  höjd k an justeras  med hjä lp  
av  den pneumatisk a  c y l indern.  Den 
synk roniserade stötdämpningsmek anismen 
ger  fem ol ik a  arbetsposit ioner.  Andra 
exempel  på juster ingar  är  st yrning av  
s i ts förskjutning,  r yggstödets  lutningsvinkel  
och st y vhet .  Det  �nns t vå  a l ternat iv  för  fasta  
armstöd:  k lädda e l ler  förk romade med svar ta  
armkuddar  i  mjuk polyuretan.  Stolens  
underrede k an fås  i  svar t  polyamid e l ler  
polerad a luminium.  H julen passar  för  både 
mjuk a och hårda golv.  

Tronhill pasilieka teisę keisti bet kokias sąlygas, susijusias su 
šiame leidinyje pateiktais produktais.

Tronhill reserves the right to change any terms related to 
products presented in this publication.

Tronhill förbehåller sig rätten att ändra villkoren för produkter i 
denna publikation.
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